
Глава 26

За эти два дня ничего не произошло. Ю Ци почувствовала, что ее жизнь стала спокойной, и ей
это понравилось. Никто не строит планов и не беспокоит ее. Ее одноклассники?? Да, они
держатся на расстоянии. Чем дальше, тем лучше она себя чувствовала.

Она уже составила план со своим учителем. Он хочет привести ее к торговцу землей. На самом
деле, она уже знала процесс покупки земли. Но она боялась, что нормальный взрослый
человек может не доверять ей, и она также может быть обманута. Вот почему она попросила
дедушку Тан сделать это от ее имени.

После школы она пошла в "Божественные травы". Она не нашла дедушку Тан поблизости.
Только Сон Нань там ухаживал за травами.

"Хм... Дядя Сон, где дедушка Тан? " Вежливо спросила она.

"Просто подожди минутку. Он придет позже. "Сон Нань повернулся к ней и ответил на звонок.
Затем он снова обратил свое внимание на травы.

" Спасибо, дядя Сон. "Она все равно сказала спасибо, хотя человек, которого она благодарила,
не обратил на нее внимания. Ей нравятся такие люди. Они просто делают то, что хотят, и не
связываются с другими людьми.

"О, моя ученица, ты пришла. " Дедушка Тан оказал ей странный прием.

Она никак не отреагировала. Только бросила странный взгляд. Дедушка Тан, поймавший ее
взгляд, который она бросила в него, закатил глаза.

"Хм... Ты даже не играешь со мной. " Дедушка Тан был расстроен. Он просто смотрел драму,
связанную с учителем и его учеником, и хотел воспроизвести сцену, когда ученик пришел к
своему учителю.

Ю Ци вздохнула. Иногда она чувствовала, что дедушка Тан ведет себя, как ребенок. Это была
ее мысль о дедушке Тан.

" Дедушка, ты обещал мне сегодня. Мы встретимся с агентом по недвижимости. Только не
говори мне, что ты забыл об этом. " Ю Ци напомнила ему об этом.

"Ладно, ладно. Я понял. " Дедушка сдался, увидев серьезный взгляд своей ученицы.

" Доктор Тан, приятно снова с вами встретиться. "Мистер Чу пожал руку дедушке Тану.

"Да, конечно. Это моя ученица, Ю Ци. Это она хотела тебя увидеть. " Дедушка Тан представил
Ю Ци господину Чу.

"Какая милая девушка. Приятно познакомиться. " Он также пожал ей руку.

Ю Ци вежливо улыбалась.

"Итак, по какому делу вы хотели меня видеть? " Прямо спросил Мистер Чу.

"Я хочу купить землю. В основном 3 участка земли. "Уверенно ответила она.

Мистер Чу уже заинтересовался ее поведением. Она объяснила, какую из земель она хочет



купить. Она также умело вела переговоры о цене земли. Что удивило двоих взрослых.

Глава 27

Семейный Дом Ван

"Мама, эта сука становится все более и более высокомерной." Ван Фу Я пожаловалась своей
матери. "Я пошла поговорить с ней, но она много раз игнорировала меня. Если бы не наша
безопасность, я не стала бы тратить свое время на разговоры с ней. Мама, ты все еще хочешь
попытаться убедить ее вернуться домой? Даже за неделю ничего не изменилось. Я думаю, мы
уже в безопасности." Ван Фу Я уже не хотела разговаривать с Ю Ци.

Мадам Ван глубоко задумалась. Она тоже так думала. Но она не могла перестать думать о том,
что шаман сказал ей тогда.

"Аххх!!!" Громкий крик можно было услышать за пределами их дома.

Вдвоем они быстро вышли на улицу, чтобы посмотреть, что произошло. Они оба были
потрясены тем, что увидели. Они увидели Ван Ха На в канализации перед их домом.

"Ха На, что происходит? Почему ты сидишь в канализации?" Ван Фу Я задала глупый вопрос.

"Что? Ты действительно думаешь, что я хочу сидеть здесь? Конечно, нет. Я упала сюда." Ван Ха
На грубо ответила Ван Фу Я.

Ван Фу Я нахмурилась. Она просто спросила. "Хм, я не виновата, что ты туда упала. Это из-за
твоей глупости. " Она закатила глаза.

" Быстро звони отцу. Мы должны поднять твою сестру. " Мадам Ван расстроилась, увидев свою
дочь, сидящую в грязной канализации.

Ван Фу Я не хотела спорить с матерью, поэтому вошла в дом, чтобы позвать отца. Ее отец спал.
Услышав ситуацию с дочерью, он быстро выбежал. К сожалению, когда он бежал, он оступился
и упал. Его левая нога была вывихнута. Он застонал.

Мадам Ван услышала этот звук, когда ее муж упал. Мадам Ван подбежала к мужу. "Ты в
порядке?"

"Кажется, я растянул ноги. " Сказал он.

Ван Ха На заметила что ее матери все еще нет. "Мама, поторопись и позови отца, чтобы он
меня поднял. Эта канализация грязная и вонючая. Мама. "Она громко закричала.

Мадам Ван только сейчас вспомнила, что ее дочь была в канализации. Теперь она бежала к
дочери. " Дорогая моя, твой отец упал. Теперь у твоего отца вывихнута нога. Можете ли вы
подняться сами?"

"Мам, у меня болит нога. Я не могу встать. " Ван Ха На видела, что ее нога как-то странно
согнута. "Мам, мне очень больно. " Ван Ха На начала плакать.

"Фу Я, позвони дяде Мин. Нам нужна его помощь, чтобы поднять твою сестру. "Мадам Ван
начала паниковать.



Через полчаса Ван Ха На была успешно поднята двумя мужчинами. Их соседями. Мадам Ван
поблагодарила их. Она сидела рядом со спальней Ван Ха На. Она осмотрела ногу Ван Ха На. Та
действительно странно изгибалась. Ей явно нужно в больницу, чтобы получить лечение. Не
только ее дочери, но и ее мужу. Для этого понадобится много денег. Как она может получить
немного денег?

"Мам, мои ноги... Я стану калекой и больше не смогу ходить? " Спросила Ван Ха На с глазами,
полными слез.

"Нет, моя дорогая. Ты не будешь. Мама позаботится обо всем, хорошо. " Мадам Ван погладила
дочь по голове.

Она пошла к мужу. Ее муж тоже страдал от боли. Она вздохнула. "Почему это случилось?
Только не говори мне, что это случилось из-за того, что эта сука бросила мою семью. "Она с
ненавистью оскалила зубы.

"Муж мой, нам нужно отвезти Ван Ха На в больницу. Ей больно. Ее ноги выглядят странно.
Если она не получит лечение, возможно, она станет калекой. "Мадам Ван бросила на Мистера
Ван взгляд "мне нужны деньги".

Господин Ван не решался сказать правду госпоже Ван. Правда в том, что вчера он играл в
азартные игры и проиграл деньги. У него не было денег прямо сейчас.

"Поторопись. Наша дочь страдает от боли. " Требовала мадам Ван.

"Фактически..." В конце концов, он сказал правду.

Услышав правду, мадам Ван взревела на мужа. Она была очень зла на этого мужа. Она пошла в
гостиную, чтобы успокоить свой гнев. Ван Фу Я и Ван Юй Цзинь тоже были там.

"Мама, пожалуйста, не сердись больше. Ты не выглядишь красивой, когда ведешь себя так.
"Ван Юй Цзинь начала уговаривать свою мать.

Мадам Ван успокаивала себя, когда услышала, как ее сын говорит с ней таким тоном, ее
сердитый голос звучал тише.

" Благодарю тебя, сын мой. "Мадам Ван ласково погладила его по голове.

" Мама, я уже слышала об отцовской выходке. Нам нужны деньги как можно скорее. У меня
есть план. "Ван Фу Я злобно улыбалась.

Глава 28

"План? Что за план? "Мадам Ван очень обрадовалась, узнав об этом.

Ван Фу Я начала объяснять свой план. "Мам, ты знаешь, что у этой сучки теперь много денег?
Я не знаю, как она их получила, но думаю, что могу предположить. Она стала любовницей.
Вспомни, что я говорила тебе в тот день. Когда пошли слухи, что она стала шлюхой. Этот
старик стал ей опорой. Я думаю, что этот старик-богатый человек. " Ван Фу Я сделала паузу и
перевела дыхание, затем продолжила снова. "Мы можем пойти к ней и обвинить ее в краже
наших денег. Мы можем сказать другим людям, что вы хранили некоторую сумму денег, и вы
также скажете, что эта сучка знала, где вы храните деньги."



"Но ведь прошла неделя с тех пор, как эта сука покинула наш дом. Как вы думаете, люди могут
в это поверить? " Мадам Ван сомневалась на счет этого плана.

" Мама, мы можем сказать, что ты долго не проверяла деньги. Нашей семье внезапно
понадобились деньги, и мы хотели их использовать. Итак, вы стали искать деньги. Оказалось,
что деньги пропали. Таким образом, люди могут подумать, что это она украла эти деньги, и
поэтому она внезапно захотела покинуть нашу семью. Мы попросим ее вернуть деньги. " Ван
Фу Я объяснила это своей матери.

"Так как же мы получим деньги от этой сучки, сестра?" Ван Юй Цзинь также присоединился к
этому разговору.

"Мы будем продолжать давить на нее, пока не получим деньги. Под давлением окружающих я
думаю, что она сдастся и попросит этого старика помочь ей, если у нее нет с собой денег." Ван
Фу Я чувствовала, что этот план будет успешным.

"Нам нужно встретиться с ней на глазах у многих людей. Нам нужно привлечь людей на свою
сторону. " Мадам Ван уже поняла весь план.

" Да, мам. У нее была работа на полставки в этом ресторане? Мы навестим ее сегодня
вечером." Так начался план вымогательства денег у Ю Ци.

В пространстве

Ю Ци только что закончила свой урок китайской медицины. Она уже могла лечить некоторые
незначительные травмы с помощью китайских трав. Она, вероятно, начнет изучать
современную медицину. Она хочет объединить эти два метода. Это позволит улучшить
лечение.

После она направилась в комнату боевых искусств. Но она не стала изучать боевые искусства
сегодня. Она узнает об огнестрельном оружии. Способы обращения с пистолетом, как
разобрать пистолет, и самая интересная часть-это способ стрелять.

Она выбрала инструктора. Сегодня инструктор тоже был красив. Она наугад выбрала
инструктора. Судя по тому, что она видела за неделю тренировок, все инструкторы были очень
хороши собой. Если бы они вышли во внешний мир, возможно, они могли бы стать айдолами.
Она стала невосприимчивой к красоте мужчин. Это точно.

Она посмотрела на свою руку. В руках у нее был пистолет. 22 калибра. Инструктор сказал ей,
что это был безопасный выбор для новичка, чтобы узнать о стрельбе. У него был крошечный
огнестрельный снаряд 22-го калибра.

Этот пистолет был идеальным тренировочным калибром для стрелков, которые в основном
стремились к стрельбе в тире.

Она потратила около 3 часов на изучение огнестрельного оружия. Ее рука все еще дрожала от
волнения. Она все еще помнила, как в первый раз нажала на курок.

"Госпожа, с вами все в порядке? "Бо Я посмотрел на Ю Ци и ее руку.

" Бо Я, я в порядке. Я просто была взволнована. В моей прошлой жизни я действительно хотела
научиться стрелять, но мой дед запрещал мне это делать." Ю Ци продолжала смотреть на свою
руку.



"Не беспокойтесь, госпожа. Все Что вы хотите узнать, вы можете узнать здесь. "Бо Я взял своей
маленькой рукой ее руку.

" Пошли отсюда. Я хочу собрать немного диких овощей для продажи. Я продала несколько
штук тетушке на рынке, она попросила меня продать их, если я захочу продать их снова. Она
сказала мне, что некоторые из ее клиентов хотят купить их снова. Я так рада это слышать.
Ведь самое интересное-это деньги. " Сказала она счастливым тоном.

И они пошли в сад собирать дикие овощи. Ю Ци также собрала несколько фруктов, чтобы
отдать их своему боссу.
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